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Zmluva o poskytnutí technického zariadenia na rozmnožovacie sluŽby a o servisnej činnosti

číslo FF 404-15-023 (PP-R-NNN)

uzatvorená podl'a ustanovenia $ 269 ods' 2 obchodného zákonníka a $ 721 a nasl. občianskeho
zákonnĺka

a

medzi

,,Poskytovatel'om"

obchodné meno
sídlo
zastúpeným
tČoĺolČ/IČDPH
banka / Účet
regĺstrácia v oR

prevádzka
kontakt
telefón / fax
e-mail
IBAN:
SWIFT/BIC:

Dispečing:
telefón / fax
e-mail

,,Príjímatel'om"

obchodné meno
sídlo
zastÚpeným 

-lco/Dtc/tcDPH
banka / účet
regístrácia v oR

prevádzka
kontakt
telefón / fax
e-mail
IBAN
SWIFT/BIC

CBC Slovakia s.r.o.
Domkárska 15,821 05 Bratislava
Miroslav Goruša
44 773 293 I 2022842789 / SK70200001 30
Sberbank Slovensko, a. s', účet číslo 4040255006
okresný súd Bratislava l, oddiel: Sro, vloŽka č.' 58631/B

Štúrova 18, 949 01 Nitra
Miroslav Goruša
037t6516 185 I 037t6512020
miroslav. gorusa@cbcslovakia. sk
sK29 31 000000004040255006
LUBASKBX

0850 1 1 15 15 l 021482 01 'ĺ99
dispecĺng@cbcslovakia'sk

Spojená škola Dudince
Ľudovíta Štúra 155, 962 71 Dudince
Mgr. Žovinec Roman
--42002028 t20221 12345 t --Slovenská sporitel'ňa, a.s. 0402033614/0900

Ľudovĺta Štúra 'ĺ55, 962 71 Dudince
Mgr. Žovinec Roman
455583175, 0915764538 ĺ -skola@skoladudince. sk
s K'1 40900000000040 20336 1 4
GIBASKBX
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Preambula (VYmedzenie Pojmov)

1' Pojmy uvedené v tejto zmluve majú a pri výklade tejto zmluvy.je. potrebné im pripisovat', pokial' z

niektorého ustanoveńia zmluvy alebô z dodatŕu zmluvy alebo z prĺlohy zmluvy nevyplýva inak' význam

uvedený v tejto Preambule.

2. Názvy článkov, odsekov a bodov tejto zmluvy plnia. výluöne orientaönú funkciu a nemoŽno z nich

vyvodzovať Žiadne závery ohl'adom oÉsahu prav á povinńostĺ účastníkov zmluvného vzt'ahu zaloŽeného

touto zmluvou.

3. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom výklade pojmov pouŽívaných v zmluve:

a) Technickým zariadenĺm sa rozumie reprografické zariadenie, ktoré sa vyuŽíva na tlač dokumentov,

na zhotovovanie rozmnoŽenĺn dokumentoł, najmä tlačiareň, kopírovacĺ prĺstroj, skener, fax a alebo

zariadenie, ktoré kumuluje tieto funkcie. Preshá technická špecifikácia technického zariadenia je

obsiahnutá v článku l. odsek 6 tejto zmluvy'

b) Príslušenstvom sa rozumie kaidá súčast' Technického zariadenia a každá Vec tvoriaca

prĺsluŠenstvo Technického zariadánia, ktorá rozširuje jeho funkčnost'a ktorá sa pri obvyklom

pouŽívaní Technického zariadenia zodpovedajÚcom predpĺsaným uŽívatel'ským postupom

opotrebuje v Öasovom úseku rovnakom, ako doba odpisovania Technického zariadenia'

PrísluŠenstvom sa rozumejú výiuóne také veci a súčasti veci, ktoré sú ako Prĺslušenstvo výslovne

uvedené v tejto zmluve.

c) Zariadením sa rozumie Technické zariadenie a zároveř'l Prĺslušenstvo'

d) Spotrebným materiálom sa rozumejÚ také materiály, ktoré sú špecificky určené pre konkrétny typ

reprografického zariadenia. Sú tó ná;'a, nie však výluÖne tonerové náplne a bubnové jednotky'

l. Predmet zmluvY.

1. Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie nasledovného Zariadenia

Canon: imageRUNNER ADVANCE C3325i
výrobné čĺslo: QTS00836
kontrolné číslo. BK999

a Prĺslušenstva

Canon Podstavec H1, iRAC33xx
Dovoz, inštalácia, zaškolenie obsluhy a sada farebných tonerov

2. Poskytovatel, prenech áva Zariadenie prijímatel'ovi, aby ho pouŽĺval v dojednanej dobe v súlade s

ustanoveni..i t"ito zmluvy. Prijĺmatel' Zariadenie prijíma na uŽívanie počas dojednanej doby a

zaväzujesa platiť poskytovatel'ovi dohodnutú cenu za podmienok dohodnutých v tejto zmluve'

3. Predmetom zmluvy je d'alej aj doprava Zariadenia na dohodnuté miesto umiestnenia Zariadenia,

uvedené v článku ll. tejto zmluvý, dodávka Spotrebných materiálov (nie však papie.ra, resp. iných

výstupnycn 
-ňéoiĺ, 

a śpiniek pie spinkovacie trieđiče1, d'alę1 dodávka náhradných dielov pre

Zariadenie , zabezpećenie opráv, pravidelného servisu a iarzoy żariadenia počas celej doby platnosti

a účinnosti tejto zmluvy a úvodné zaškolenie obsluhy'

4. Pre odstránenie akýchkol'vek pochybností predmetom tejto zmluvy nie je poskytovanie rozmnoŽovacej

sluŽby v zmysle zákorla č,. ď8tźoo3 Z. z. o autorskóm práve a právach súvisiacich s autorským

právom v znání neskorších predpisov. Poskytovatel'z uvebeného dÔvodu neodvádza za zhotovené

rozmnoŽeniný ziaońe poplatky'v zmysle ułedeného zákona. Vysporiadanie týchto poplatkov v
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6.

odÔvodnených prípadoch (napr. pri nájme kopírovacieho zariadenia, faxu a pod. a pri poskytovaní
rozmnoŽovacích sluŽieb za úplatu tretím osobám) je povinný zabezpeěit'výlučne prijímatel''

Stavy počítadiel Zariadenia ku dňu podpisu tejto zmluvy:
čiernobiele kópie a výtlačky (counter '101): 0
čiernobiele kópie a výtlačky (counter 102):0
čiernobiele kópie a výtlačky (counter 109): 0
farebné kópie a výtlačky (counter 124): 0

Bl iŽšia špecifikácia parametrov Zariadenia a S potrebného materiál u :

Mesačné nasadenie: doporučené 4K-9K normostrán, maximálne 52 000 normostrán
Rýchlost' tlače/ kopírovania čiernobielo: 25 str/min A{ĺmin., 15 str/min A3/min.
$Ýchlost'tlače/ kopírovania farebne: 25 str/min A4lmin., 15 str/min A3/min.
Zivotnosť zariadenia:1 000 000 normostrán

Typ tonerových náplní : tcexv49bk, tcexv49cy, tcexv49ma, tcexv49ye
Výt'aŽnost' tonerových náplní : 36 000 (bk), 19 000 (cy,ma,ye) normostrán
Typ bubnových jednotiek : bjirac33xxmy

Životnost' avýdrŽ spotrebného materiálu je daná jeho výrobcom V zmysle noriem lso/lEC 19752 pre
monochromatickú a lSo/lEC 19798 pre farebnú tlač' Uvedené normy stanovujú výt'aŽnost'tonerových
náplní, počet zhotovených normostrán, pri štandardných podmĺenkach, vrátane percentuálneho
plošného pokrytia normostrany tonerom' Pre monochromatickú čiernu tlač a kopírovanĺe norma
uvádza ako štandardné plošné pokrytie normostrany tonerom v rozsahu 5 o/o. Pre farebnú tlač a
kopírovanie norma uvádza štandardné plošné pokrytie normostrany tonerom v rozsahu 5 oÄ pre kaŽdu
jednu farbu, teda spolu 20 o/o pre štandardne pouŽívaný štvorfarebný systém. Pre potreby tejto zmluvy
sa upravuje pre monochromatickú čiernu tlač a kopírovanie pĺošné pokrytie normostrany tonerom na 7
o/o. Pre farebnú tlač a kopĺrovanie sa upravuje pokrytie normostrany stanovené na 7 o/o pla každú
jednu farbu, teda spolu 28 % pre štandardne pouŽĺvaný štvorfarebný systém.

Zmluvné strany sa dohodli, Že prenechanie Zariadenia prijímatel'ovi potvrdia v písomne vyhotovenom
preberacom protokole k Zariadeniu, v ktorom uvedú najmä stav Zariadenia, v akom ho poskytovatel'
prenecháva do uŽívania prijĺmatel'ovi, účel uŽívania, dátum a podpisy osôb oprávnených za obe
zmluvné strany Zariadenie odovzdat' a prevziat'.

ll. Umlestnenie Zariadenia.

Zariadenie bude umiestnené na základe dohody poskytovatel'a a prijímatel'a' Umiestnenie Zariadenia
(ktoré je zároveň miestom dodania)je:

Ľudovíta Štúľa 155, 962 71 Dudince

Il!. Gena.

Za poskytnutie Zariadenia sÚ medzi poskytovatel'om a prijímatel'om dohodnuté nasledovné zmluvné
ceny:

názov položky mesačný paušál cena za 1 ks

7

1

PoloŽky Fix (zajeden mesiac)
Cena za poskytnutie Technického zariadenia
Cena za poskytnutie Príslušenstva
Servisný poplatok BASlc
PoloŽky Flex
Cena čiernobielej normostrany

43,50 €
3,00 €
1,00 €

Cena farebnej norm ostrany
0,0085 €
0,0500 €

mesačný paušál celkom
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2 PoloŽky Fix a poloŽky Flex zahrňujú právo prijímatel'a zhotovit'mesačne naZariadení l'ubovol'ný počet
normostrán za cenu stanovenÚ ako násobok ceny jednej normostrany a počtu zhotovených
normostrán, alebo ich ekvivalentu, uvedené včlánku lll. odsek 1. tejto zmluvy, pričom V cene
jednotlivých poloŽiek je zahrnutý príslušný Spotrebný materiál (okrem papiera, resp. iných výstupných
médií a spiniek pre spinkovacie triediče), servis Zariadenia počas trvania Zmluvy, ako aj celková cena
Zariadenia podl'a článku Xl, odsek 3. tejto zmluvy. Cena v zmysle tohto článku nezahŕňa cenu za
dopravu Zariadenia na dohodnuté miesto, pričom táto je osobitne dohodnutá Zmluvnými stranami
v článku V, odsek 1 zmluvy.

Ako normovaná öiernobiela strana (normostrana) sa počíta 1 kópia alebo výtlaöok formátu A4. Pre
potreby zúčtovania počtu čiernobielych normostrán sa za formát A4 povaŽujú aj formáty menšie ako
A4. Formát A3 sa započítava ako 2 kusy formátu A4 a obojstranná kópia alebo výtlačok sa počítajú
ako dvojnásobok počtu kópií alebo výtlačkov rovnakého formátu jednostranného. Ak Zariadenie
umoŽňuje zhotovovat' farebné kópie alebo výtlačky, platia pre stanovenie počtu vyhotovených
normovaných farebných strán analogické pravidlá ako pre normované čiernobiele strany.

Všetky ceny uvedené v tomto článku sú bez DPH. Prijímatel' je povinný uhradit' DPH v zmysle
všeobecne záväzných právnych predpisov platných ku dňu zdanitel'ného plnenia každĄ platby. Ak
dôjde počas trvania tejto zmluvy k zmene všeobecne záväzných predpisov, upravujúcich sadzbu
DPH, prípadne iné prvky dane z pridanej hodnoty, je poskytovatel' oprávnený a povinný v tomto
zmysle upravit' výšku ceny a prijĺmatel' je povinný túto zmenu akceptovat'.

lV. Platobné podmienky.

1. Cenu za poloŽku Fix a cenu za poloŽku Flex bude uhrádzat' prijímatel' na základe faktúry vystavenej
poskytovatel'om.

2. Poskytovatel' vystavuje prijímatel'ovi faktúry na cenu za poloŽku Fix a na cenu za poloŽku Flex jeden
krát mesačne. Prvá faktúra bude vystavená ku dňu 27.08.20'ĺ5 (deň / mesiac / rok), d'alšie nás|edne
vŽdy k rovnakému dňu v mesiaci (a ak taký deň v mesiaci nie je, k poslednému dňu v mesiaci), pokiaľ
nebola s prijĺmatel'om dohodnutá iná periodicita. Splatnost' faktúr je 14 kalendárnych dní od dňa
vystavenia faktúry. V prípade, ak poskytovatel'prijĺmatel'ovi faktÚru vystavĺ po dni dohodnutom vyššie
v tomto odseku, doba splatnostitakejto faktúry je 14 kalendárnych dnĺ odo dňa jej vystavenia.

3' Prijímatel'ovi bude pravide|ná mesačná faktúra doručovaná ,

4. V prípade, ak prijímatel' neuhradí faktúru v termíne jej splatnosti, má poskytovatel' právo Žiadat' od
prijímatel'a zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,05 o/o dlžnej sumy za kaŽdý aj začatý deň
omeškania, aŽ do Úplného zaplatenia ceny.

5. V prípade, ak prijímatel' neuhradí faktúru v termíne jej splatnostĺ, má poskytovatel' súčasne právo
prechodne zablokovať prijímatel'ovi moŽnost'uŽívat'Zariadenie, ato aŽ do času úplnej úhrady faktúry.

V. Povinnosti poskytovateľa.

1. Poskytovatel'dopraví Zariadenie na miesto uvedené v článku ll. tejto zmluvy, nainštaluje ho, uvedie
do prevádzky a zaškolĺ obsluhu Zariadenia, o čom bude spĺsaný protokol podpĺsaný školitel'om a
školeným. Cena za tieto činnosti je 0,00 € eur (slovom nula eur). Na Úhradu tejto ceny sa vzt'ahuje čl.

lV. tejto zmluvy primerane.

2. Poskytovatel' je povinný vyjadrit' sa k písomnému návrhu prijĺmatel'a na premiestnenie Zariadenia. V
prípade, ak sa poskytovatel' k návrhu prijĺmatel'a nevyjadrí do 14 pracovných dní od preukázatel'ného
doručenia, má sa zato, Že s návrhom súhlasí. Návrh na premiestnenie Zariadenia musí byt'doručený
poskytovatel'ovi doporučenou zásielkou s doručenkou, inak fikcia podl'a predchádzajúcej vety
nenastúpi.

3. Poskytovatel'a prijímatel'sa mÔŽu dohodnút' na odkúpení Zariadenia v zmysle článku Xl. tejto zmluvy.

4. Poskytovatel' je povinný zabezpečit' v rámci Životnosti Zariadenia plnÚ prevádzkovú schopnost'
Zariadenia tak, že bude počas trvania tejto zmluvy vykonávat' jeho údrŽbu, opravy a dodávky
Spotrebných materiálov (okrem papiera, resp. iných výstupných médĺí a spiniek pre spinkovacie
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triediče), pokial' nebolo dohodnuté inak. ÚdrŽbou a opravami Zariadenia podl'a tejto zmluvy sa
rozumie ěinnost' nad rámec výkonov popĺsaných v návode na obsluhu, ktorý prijímatel' obdrŽal
a v zmysle ktorého je povinný postupovat'. Prijímatel' je povinný umoŽnit' poskytovatel'ovi
uskutočňovanie vyššie uvedených činností a poskytnúť mu v tomto ohl'ade všetku potrebnÚ
a poŽadovanú súčinnost'.

Ak sa na Zariadenĺ počas trvania platnosti a Účinnosti zmluvy vyskytne technická porucha, je
poskytovatel' povinný najneskÔr nasledujúci pracovný deň po obdrŽanĺ oznámenia o poruche od
prijímatel'a dohodnutým spÔsobom vykonat' technický zásah kvalifikovaným servisným technikom s
ciel'om poruchu odstránit'. Ak poskytovatel' nedokáŽe odstránit' poruchu Zariadenia v lehote troch
pracovných dní po oznámení poruchy, je povinný najneskÔr v štvrtý pracovný deň poskytnút'
prijímatel'ovi bezplatne vrátane dopravy primerané náhradné zariadenie na dobu, neŽ bude porucha
pÔvodného zariadenia odstránená.

Prijímatel' je povinný technické poruchy naZariadení hlásit'poskytovatel'ovi prostrednĺctvom sluŽby e-
maintenance ADVANCE. V prípade, Že sluŽba e-maintenance ADVANOE nie je v zmysle článku Vl.
odsek 8 sÚčast'ou predmetu zmluvy, je prijímatel' povinný technické poruchy na Zariadenĺ nahlásit' na
dispečing poskytovatel'a prostredníctvom emailu alebo telefonicky na adresu a čísla uvedené
v záhlaví tejto zmluvy. Prijĺmatel' je povinný technickú poruchu Zariadenia oznámiť bezodkladne,
najneskôr však do 2 dnĺ po tom, ako sa o nej dozvedel. Prijĺmatel' poskytovatel'ovi v plnom rozsahu
zodpovedá za škodu, ktorá na Zariadení vznikne v dÔsledku porušenia tejto povinnosti.

Ak poskytovatel' nedodrŽí povinnosti podl'a odseku 5, má prijímatel' právo poŽadovat', aby mu
poskytovatel'zaplatil zmluvnú pokutu vo výške 1% z jednĄ mesačnej ceny Zariadenia (teda z jednej
mesačnej ceny za poskytnutie Technického zariadenia a zároveř'l z jednej mesačnej ceny za
poskytnutie Príslušenstva) za kaŽdý i zać,atý deň porušenia povinnosti.

V!. Povinnosti prijímatel'a.

1. Prijĺmatel' je povinný umiestnit' Zariadenie vzodpovedajúcich priestoroch, na mieste uvedenom
v článku ll. tejto zmluvy, a pouŽívat' ho obvyklým spÔsobom, vŽdy však podl'a návodu na obsluhu a

na Účel, na ktorý je určené. Prijímatel' je povinný počĺnať sĺ tak, aby nedochádzalo ku škodám na
Zariadení. V prípade zavineného porušenia tejto povinnosti zodpovedá za vzniknutú škodu v plnom
rozsahu.

2. Prijímatel' je povinný pouŽívat' na prevádzku Zariadenia len Spotrebný materiál dodaný
poskytovatel'om. To neplatí, pokial' ide o papier, resp' iné výstupné médiá a spinky pre spinkovacie
triediče, pričom však druh a vlastnosti papiera, resp. iných výstupných médií a spinĺek pre spinkovacie
triediče podl'a tejto vety musia byt'v sÚlade s odporučeniami výrobcu Zariadenia uvedenými v návode
na obsluhu alebo inak schválené poskytovatel'om.

3. Prijímate|' je povinný zamestnancom poskytovatel'a vykonávajúcim servis a odpočty počítadiel
umoŽnit' prĺstup k Zariadeniu v termínoch určených poskytovatel'om. Zároveň prijímatel' strpí na

nevyhnutný čas výkon prác servisného technika potrebných na výkon ÚdrŽby, opravy alebo úpravy
Zariadenia.

4. Poskytovatel' má právo Žiadat'od prijímatel'a náhradu ceny Spotrebného materiálu, ktorým je toner,
v prípade, ak prijímatel' zhotovil na Zariadení kópie s vyššĺm pokrytĺm, ako je uvedené v článku l.
odsek 6. tejto zmluvy a prijímatel' je následne povinný zaplatit' náhradu ceny za Spotrebný materiál
presahujúci počet maximálnych kópii uvedených v článku l. odsek 6 tejto zmluvy.. Na náhradu ceny
Spotrebného materiálu podl'a predchádzajúcej vety vystavĺ poskytovatel' prijímatel'ovi samostatnú
faktÚru. Na fakturáciu náhrady ceny podl'a tohto odseku sa primerane vzt'ahujú dojednania čl. lV tejto

zmluvy o platobných podmienkach. Ceny za Spotrebný materiál, ktorým je toner podl'a tohto odseku,
ktoré nie sú uvedené v tejto zmluve, sa riadia aktuálnym cenníkom zverejneným v zákazníckej zóne
prístupnej po zadaní prístupového hesla prijímatel'a na www.cbcslovakia.sk. Prijĺmatel' prejavuje
neodvolatel'ný súhlas s cenou za takéto dodávky tým, Že zhotoví na Zariadení kópie s vyšším
pokrytĺm, ako je uvedené v článku l. odsek 6. tejto zmluvy'

5. Zariadenie je počas celej doby trvania tejto zmluvy predmetom výlučného vlastnĺctva poskytovatel'a.
Prijĺmatel' nie je oprávnený ho scudzit', zriadit' k nemu Žiadne vecné ani záväzkové právo v prospech
vlastný či tretej osoby, dat' ho do nájmu alebo podnájmu tretej osobe, vypoŽičat' ho tretej osobe,
pouŽit' ho ako záloh alebo inú záruku, ani premiestnit' ho mimo dohodnuté miesto bez
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predchádzajúceho výslovného písomného sÚhlasu poskytovatel'a.

6. Po ukončení trvania tejto zmluvy, vrátane ukončenia zmluvy v dÔsledku odstúpenia od tejto zmluvy
uskutočneného ktoroukol'vek zmluvnou stranou, je prijímatel' povinný do troch kalendárnych dnĺ od
ukončenia tejto zmluvy umoŽnit' vrátenie Zariadenia poskytovatel'ovi v stave zodpovedajúcom dobe
jeho prevádzky a spísat' o vrátení Zariadenia preberacĺ protokol podpísaný zástupcami oboch
zmluvných strán. SÚčasne je povinný v rovnakej lehote uhradit' poskytovatel'ovi všetky zostávajrlce
záväzky vyplývajÚce z tejto zmluvy, najmä neuhradené fakturované sumy, náhradu škody v prĺpade
poškodenia, straty alebo zničenia Zariadenia a pod. V prípade, ak prijímatel'neuhradí svoje záväzky v
tomto termíne, je poskytovatel' oprávnený poŽadovat', aby mu prijímatel' uhradil zmluvnú pokutu
0,05% z čiastky, s úhradou ktorej je prijímatel' v omeškaní, za každý aj zać,atý deň omeškania' V
prípade, ak prijímatel' neumoŽní poskytovatel'ovi odobrat' Zariadenie vo vyššie stanovenej lehote, je
poskytovatel' oprávnený poŽadovat', aby mu prijímatel' uhradil zmluvnú pokutu vo výške 1 o/o z cený
nového Zariadenia uvedenej v öl. Xl. ods. 3' tejto zmluvy za kaŽdý i zač,atý deň, aŽ do vrátenia
Zariadenia. Zmluvná pokuta je splatná v lehote 14 kalendárnych dní odo dňa vystavenia faktúry
poskytovatel'om.

7. Prijímatel' nie je oprávnený vykonávat' samostatne alebo prostredníctvom tretej osoby odliŠnej od
poskytovatel'a na Zariadení żiadne úpravy a opravy'

8. Súčasťou predmetu zmluvy je sluŽba e-maintenance BASlC

9. Ak z technických dÔvodov nie je moŽné nainštalovaÍ' na Zariadenie sluŽbu e-maintenance BASIC,
prostredníctvom ktorej bude poskytovatel' sledovat' stavy počítadiel Zariadenia.BASIC, prijĺmatel' je
povinný po nadobudnutí platnosti a úÖinnosti zmluvy v stanovenom intervale odpočtového obdobia
zadávat' na portáli http://www.cbcslovakia.sk odpočet stavu kipií vyhotovených Zariadením, pričom
bude k odpočtu vyzývaný e-mailom zasielaným na adresu povereného pracovníka prijímatel'a:
skola@skoladudince.sk. Absencia výzvy nezbavuje prijímatel'a povinnosti po nadobudnutí platnosti
a účinnosti zmluvy v stanovenom intervale odpočtového obdobia zadávat' na pońáli
http://www.cbcslovakia.sk odpočet stavu kópií vyhotovených Zariadením' V prípade nefunkčnosti
portálu zabezpetí odpočet na vlastné náklady poskytovatel'.

10' Ak príde kzmene povereného pracovníka prijímatel'a (poverenie na činnosti podl'a čl. Vl ods. 9 tejto
zmluvy), prijímatel' (resp. jeho zástupca) je povinný bezodkladne nahlásiť túto zmenu e-mailom na
adresu odpocty@cbcslovakia.sk' alebo telefonicky na čĺsle centrálneho dispečingu: 0850 11 1515.

Vll. Doba trvania zmluvy.

Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to na 48 mesiacov odo dňa 27.08.20í5 (deň / mesiac / rok)

VlII. Tľvanie zmluvy.

Platnost' a účinnost' tejto zmluvy končí:

a) uplynutím dohodnutej doby uvedenej v článku Vll. tejto zmluvy;
b) písomnou dohodou zmluvných strán;
c) odstúpením od zmluvy niektorou zo zmluvných strán na základe dôvodov uvedených v článku

tX.;
d) zánikom alebo stratou Zariadenia

Ukončenie platnosti a Účinnosti tejto zmluvy sa nevzt'ahuje na nároky poskytovatel'a na úhradu
peňaŽných plnení, na ktoré poskytovatel'ovi vznikol nárok pred ukončením platnosti a účinnosti
zmluvy. Ukončenie platnosti a účinnosti tejto zmluvy sa nevzt'ahuje na nároky poskytovatel'a, ktoré
vznikli v rámci zmĺuvného vzt'ahu zaloŽeného touto zmluvou ako nároky na náhradu škody, ktorá
vznikla poöas trvania zmluvy. Ukončenie platnosti a účinnosti tejto zmluvy sa nevzt'ahuje na nároky
poskytovatel'a na zaplatenie zmluvnej pokuty, pokial'tento nárok bol uplatnený najneskôr 15 dní po
skončení platnosti a účinnosti zmluvy.

1

2
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lX. odstúpenie od zmluvy.
Zmluvné strany mÔŽu od tejto zmluvy odstúpit'z nasledovných dôvodov
Poskytovateł':

a) ak prijímatel' opakovane a napriek pĺsomnej výzve poskytovatel'a porušuje povinnosti
vyplývajÚce z tejto zmluvy; t.j. porušenie najmä avšak nie výlučne akýchkol'vek povinností
prĺjímatel'a uvedených v článku Vl. tejto zmluvy,

b) ak prijímatel'neuhradil faktúru vystavenú na úhradu ceny podl'a čl. lll tejto zmluvy alebo na
iné peňaŽné plnenie podl'a tejto zmluvy najneskôr v lehoĺe 15 dní odo dňä splatnoiti;

c) v prípade premiestnenia Zariadenla bez predchádzajúceho písomného súhlasu posŕytovatel'a;
d) v prípade, ak prijĺmatel' dá Zariadenie 'do nájmu aiebo podnájmu alebo uŽĺvänia tretej osobe,

aĺebo ho pouŽije ako záloh alebo inú záruku, alebo k nemu zriadi akékol'vek vecné alebo
záväzkové právo v prospech vlastný alebo tretej osoby, alebo uskutoční akékol'vek úkony
smerujÚce k tomu, aby dal zariadenie do nájmu alebo pódná.|mu, užívania tretej osoby, ál.bo
k jeho pouŽitiu ako zálohu alebo inej záruky, alebo k zriadeniu záväzkového álebo úecného
práva kZariadeniu v prospech tretej osoby, a to aj v prĺpade, ak pôjde o právne úkony nulitné
alebo neplatné

e) v prĺpade, ak prijímatel' vykoná na Zariadení sám alebo prostredníctvom tretej osoby bez
predchádzajÚceho písomného súhlasu poskytovatel'a akékol'vek zmeny, Úpravy alebb opr'úy'

Prijímatel':
a) pri opakovaných nedostatkoch a poruchách, ktoré bránia po dobu dlhšiu ako 3 pracovné dni

v riadnom užívaní Zariadeniä ak poskytovatel' nezabezpečil bezplatn é zapoŽič,anie náhradného
zariadenia ani po pĺsomnej výzve prijímatel'a.

odstÚpenie od zmluvy musí mat' pĺsomnÚ formu a musí v ňom byt' konkrétnym a nezamenitel'ným
spÔsobom formulovaný dÔvod odstÚpenia od zmluvy, inak je neplatné. V prípade odstúpenia
ktorejkol'vek zmluvnej strany od zmluvy je odstúpenie Účinné dňom doručenia písomného odstúpenia
od zmluvy druhej zmluvnej strane. V prípade, ak druhá zmluvná strana odoprie prevzatie
odstúpenia od zmluvy, je odstúpenie účinné dňom, ktorý vyznačí pošta na zásielke ako deň
odmietnutia prevzatia zásielky, prípadne deň vrátenia zásielky kuriérom ako nedoručenej. V prípade,
ak druhá zmluvná strana odstúpenie od zmluvy neprevezme, je odstúpenĺe platné v siedmy deň po
dni uloŽenia zásielky obsahujúcej odstúpenie na pošte, prípadne v deň vrátenia tejto zásielky
kuriérom ako nedoručenej'

Poskytovatel' je oprávnený fyzicky odňat' prijímatel'ovi Zariadenie v prípade, ak prijímatel' neuhradil
faktúru vystavenÚ na Úhradu ceny podl'a čl. lll tejto zmluvy alebo na iné peňaŽné plnenie podl'a tejto
zmluvy v lehote 15 dní odo dňa splatnosti' Takýto úkon poskytovatel'a sa povaŽuje za platné a účinné
odstÚpenie od zmluvy a má rovnaké Účinky ako platné a účinné odstúpenie od zmluvy.

V prípade predčasného ukončenia platnosti a účinnosti tejto zmluvy z dÔvodov na strane prijímatel'a
(najmä v zmysle článku lX tejto zmluvy) je poskytovatel' oprávnený účtovat' prijĺmatel'ovi zmluvnú
pokutu vo výške 50o/o zo sumy všetkých peňaŽných plnení uvedených v čl. lll ods. 1 ako poloŽky Fix,
ktoré by inak prijímatel' bol povinný zaplatit' za obdobie od predčasného ukončenia platnosti tejto
zmluvy do času, ked' by sa platnost' a účinnost'zmluvy bola bývala ukončila riadne (teda uplynutím
lehoty podl'a čl. Vll tejto zmluvy), a následne prijímatel' je povinný ju zaplatit'. Zmluvná pokuta je
splatná v lehote 14 kalendárnych dní odo dňa vystavenia faktúry poskytovatel'om. Právo
poskytovatel'a uplatnit' si voči prijímatel'ovi náhradu škody týmto nie je dotknuté' Poskytovatel' je
oprávnený poŽadovat'aj náhradu škody presahujÚcu zmluvnÚ pokutu.

1
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X. Zodpovednost' za škody.

1. Poskytovatel' zodpovedá za škody zavinene spÔsobené jeho zamestnancami prijímatel'ovi v súvislostĺ
s prevádzkou Zariadenia, pokial' sa ich zavinenie preukáŽe, a do plnej výšky preukázanej škody,
najviac však 300 000,- €.

2. Poskytovatel'nezodpovedáza škody vzniknuté pôsobením vyššej moci a za škody, ktoré nezavinil.

3. Prijímatel' zodpovedá za akÚkol'vek škodu spôsobenú tretej osobe/tretĺm osobám v súvislosti
s prevádzkou a uŽívanÍm Zariadenia počas doby trvania tejto zmluvy' a to v plnom rozsahu.

4' Prijímatel' v plnom rozsahu zodpovedá za škody, ktoré poskytovatel'ovi vzniknÚ poużitím
Príslušenstva alebo Spotrebných materiálov, ktoré neboli dodané poskytovatel'om, alebo pouŽitĺm
papiera, resp. iného výstupného média alebo spiniek pre spinkovacie triediče, ktorých druh a
vlastnosti nie sÚ v súlade s odporučeniami výrobcu zariadenia uvedenými v návode na obsluhu, alebo
inak schválené poskytovatel'om.

5. Prijímatel' v plnom rozsahu zodpovedá za škody, ktoré poskýtovatel'ovi vzniknú tým, že prijímatel'
alebo iné, v mene a so súhlasom öi vedomĺm prijímatel'a konajúce osoby alebo osoby, ktoným
prístup k Zariadenĺu umoŽnil prijímatel', narábajÚ so Zarĺadením v rozpore s návodom na obsluhu,
alebo narábďLú so Zariadenĺm hrubo alebo neodborne, alebo ho užívaj,j iným neŽ obvyklým
spÔsobom alebo na iný účel, neŽ na ktorý je určené. Prijímatel' tieŽ v plnom rozsahu zodpovedá za
škody, ktoré vzniknú poskytovatel'ovi stratou, zničením, poškodením alebo krádeŽou Zariadenia alebo
jeho častí alebo Príslušenstva, alebo vandalizmom.

6. Náklady vzniknuté poskytovatel'ovi na obstaranie nového Zariadenia alebo jeho častí alebo na opravu
Zariadenia uhradí poskytovatel'ovi prijímatel', a to až. do výšky zostatkovej ceny Zariadenia podl'a
článku Xl, odsek 1 tejto zmĺuvy.

Xl. odkúpenie Zaľiadenia.

Pokial' sa tak zmluvné strany dohodnú, prijĺmatel' môŽe odkÚpit' Zariadenie po ukončení platnosti
a účinnosti zmluvy za predpokladu, Že uhradil poskytovatel'ovi všetky svoje finanć,né záväzky
vyplývajúce z tejto zmluvy, za zostatkovú cenu vypočítanú podl'a vzorca

lzcl= [cNZ] x ([X+1]- [PUP] )/ txl
lZC) ''. zostatková cena, za ktorú prijímatel'odkúpi Zariadenie
[cNZ] ... cena nového Zariadenia (ktorého poskytnutie je/bolo predmetom tejto zmluvy) podl'a

odseku 3 tohto článku

[PUP] .'. počet prijímatel'om skutoöne uhradených mesačných platieb za poloŽky Fix podl'a čl.

lll. ods. 1 tejto zmluvy
tX] ... počet mesiacov plánovaného trvania zmluvy podl'a článku Vll. tejto zmluvy

Poznámka: Pri ukončení zmluvy a následnom odkÚpení Zariadenĺa po uplynutí riadnej doby
trvania zmluvy [X] mesiacov, je výška odkupnej (zostatkovej) ceny vo výške 1/[X] ceny nového
Zariadenia podl'a odseku 3 tohto článku.

Ak je vypoöítaná.zostatková cena podl'a predošlého odseku menšia ako 'ĺ €, upraví sa skutočná
zostatková cena na sumu 1 € bez DPH.

Pre potrebu výpočtu zostatkovej ceny Zariadenia a prípadnej náhrady škody je cena nového
Technického zariadenia a jeho Príslušenstva určená nasledovne (ceny bez DPH):

1

2

3

Canon imageRUNNER ADVANCE C3325i
Canon podstavec H1, iRAC33xx
Dovoz, inštalácia, zaškolenie obsluhy a sada farebných tonerov

1 777,o0 €
125,00 €
415,00 €

celkom
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lČo:

za poskytovatel'a
Miroslav Goruša

Prijímatel' je povinný oznámit' záujem o odkúpenie Zariadenĺa poskytovatel'ovi písomne v lehote
najneskÔr do 5 kalendárnych dní od ukončenia platnosti a účinnostĺtejtoimluvy.
V prípade, že p.9 uplynutí doby trvania zmluvy prĺde k odkúpeniu Zariadenia zo strany prijímatel'a, je
nevyhnutné apĺĺkovat'na toto odkúpenie ustanovenia právneho poriadku Slovenskej ŕepublĺry platné
a Účinné v deň odkúpenia'

1

2

X!!. Rozhodcovská doloŽka

Zmluvné strany sa dohodli, Že všetky spory z tejto zmluvy a iné spory súvisiace s touto zmluvou,
ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknú' budÚ prejednané a rozhodnuté v rôzhodcovskom konaní'

Zmluvné strany sa dohodli, Že budú riešit' všetky svoje spory pred Druhým stálym rozhodcovským
glooĽzriadeným spoločn-ostou Druhý stály rozhodcovský súd, s. r. o., śo sídlom: Majoránová Ź1,
821 07 Bratislava, lCo: 46 164 049, zapísanou v obchodnom regĺstri okresného súdu Bratislava l,
oddiel Sro, vloŽka ć,. 72999lB (d'alej len ''Rozhodcovský súd''), v písomnom konaní pred jedným
rozhodcom Vymenovaným Rozhodcovským súdom, podĚ slovänského právneho poriadku á podl'a
rokovacieho poriadku a štatútu Rozhodcovského súdu. Zmluvné strany zároveřl vyhläsujÚ, Že vyŕučujú
podanie žaloby podl'a $ 40 ods. 1 pĺsm. h) zákona o rozhodcovskóm konaní,'a že'sa poárooujĺ
rozhodcovskému konaniu a rozhodnutiu Rozhodcovského súdu, ktoré bude pre ne konečné, záväzné
a vykonatel'né .

Zmluvné strany sa dohodli, Že táto rozhodcovská doloŽka nebráni poskytovatel'ovi podaniu Žaloby na
všeobecný súd, ak do dňa zać,atia konania na všeobecnom súde nebolo v te] istej veci z.čaté
rozhodcovské konanĺe. Zmluvné strany netrvajú, pre prípad, Že sa zaćne konanie na všeobecnom
sÚde, na tejto rozhodcovskej doloŽke. V prĺpade súčasného podania návrhov na začatie konania na
všeobecnom súde zo strany poskytovatel'a a na Rozhodcovskom súde zo strany prijímatel'a, v tej ĺstej
veci, Zmluvné strany trvajú na prejednaní veci na všeobecnom sÚde'

Xlll. Záverečné ustanovenia.
Zmeny obsahu tejto zmluvy je moŽné uskutočnit' na základe dohody oboch zmluvných strán, a to
výlučne formou písomných dodatkov podpísaných oboma zmluvnými stranami, któré musia byť
očíslované.

Vzt'ahy v tejto zmluve blĺŽšĺe neupravené sa riadia ustanoveniami zákona č. 513t1gg1 zb.
obchodného zákonnÍka, prĺpadne ustanoveniami zákona č). 40ĺ1964 zb. občianskeho zákonníka.
Na znak súhlasu s obsahom zmluvy a na znak slobodného prejavu vôle oboch zmluvných strán je
zmluva zástupcami oboch zmluvných strán vlastnoručne podpísaná.

Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, dva rovnopisy pre kaŽdú zmluvnú stranu.
Platnost' zmluvy nastáva dňom podpisu zmluvy oboma zmluvnými stranami a účinnost' dňom
doručenia predmetu tejto zmluvy na miesto umiestnenĺa.

, dňa 27.08.2015
TN obch 1 2

CBC Slovakia s.ľ.o.
Domkárska 1 5,

82 1 05 Bratislava
Tel:+421 248201100 e;:cjęná škola.

Ľ.'Stúrg 1
ÜĺJ.3 7.-ĺ
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V Dudinciach

30

.Í:1

zap matel'a
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